1/2" PICATINNY RISER MOUNT - TRUGLO 1/2" PICATINNY RISER
MOUNT

Raise the Bar, and the Scope

The %" Picatinny riser mount by TruGlo has been designed to raise a
mounting surface of existing Picatinny-style rails. The riser is made of solid
CNC-machined aluminum and installs easily without modification. It is ideal for
mounting scopes but can be used for red dot sights as well. The ¥2" Plcatinny
riser mount is perfect for any AR-15 Flattop. Approximately 4” long Raises
mounting surface ¥2” Use the %" Picatinny riser to put an optic in proper
position for the shooters eye.

Attributes

e Name: TRUGLO 1/2" PICATINNY RISER MOUNT
e Manufacturer: TRUGLO

¢ Product no.: 902000213

e Mfr. No.: TG-TG8970B

e Color: Black

e Material: Aluminum

e Number of Bases: 1-Piece

e Style: Riser

¢ Delivery weight: 0.136kg

e UPC: 788130014349



Table of Contents

e Startpage

e Deutsch: Sicherheitsanleitung fur die 2" PicatinnyRiserMontage

¢ English: Safety Instruction Guide for 1/2” Picatinny Riser Mount

e Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Soporte Elevador Picatinny de %"
e Francais: Guide de sécurité pour le support surélevé Picatinny de %"

e [taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio Rialzato Picatinny da %"
¢ Norsk: Sikkerhetsinstruksjonsguide for 1/2” Picatinny Riser Mount

e Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Montazu Riser %" Picatinny

¢ Suomi: Turvaohjeet 1/2” Picatinny Riser Mountille

e Svenska: Sakerhetsinstruktionsguide for 1/2” Picatinny Riser Mount

e Cesky: Bezpe¢nostni pokyny pro montaZz ¥2” Picatinny Riser Mount



Sicherheitsanleitung fur die 2"
PicatinnyRiserMontage

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die ¥2” PicatinnyRiserMontage von TruGlo entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dein SchieBerlebnis zu verbessern, indem es eine stabile und erhéhte Montageflache flir deine
Optik bietet. Um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die folgenden
Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende das Produkt immer gemall den Anweisungen des Herstellers.

¢ Stelle sicher, dass die Montageflache sauber und frei von Schmutz ist, bevor du mit der Installation
beginnst.

e Uberpriife regelméaRig die RiserMontage auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jeder
Benutzung.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

¢ Modifiziere die RiserMontage nicht, da dies ihre Sicherheit und Wirksamkeit beeintrachtigen kann.

e Wenn du Probleme mit dem Produkt hast, stelle die Nutzung sofort ein und suche Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle sicher, dass die RiserMontage sicher an der PicatinnySchiene befestigt ist, bevor du Optiken
montierst.

¢ Verwende nur kompatible Optiken, die fir die Nutzung mit PicatinnySchienen ausgelegt sind.

¢ Vermeide UbermaRige Kraft beim Festziehen der Schrauben, um Beschadigungen an der Montage oder
der Schiene zu verhindern.

e Uberpriife immer die Ausrichtung der Optik nach der Installation, um eine korrekte Zielausrichtung
sicherzustellen.

¢ Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass der SchielRbereich sicher und gesichert ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlieflich eines Schraubendrehers und eventuell
bendtigter zusatzlicher Hardware.
o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

2. Installation

[¢]

Finde die PicatinnySchiene an deiner Feuerwaffe.

Richte die RiserMontage mit der gewlinschten Position auf der Schiene aus.

Sichere die RiserMontage, indem du die Schrauben gleichmaRig festziehst. Nicht Gberdrehen.
Uberpriife, ob die RiserMontage fest angebracht ist und sich nicht bewegt.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Montage der Optiken

o Platziere deine Optik auf der RiserMontage.
o Befolge die Anweisungen des Herstellers, um die Optik an der Montage zu sichern.
o Stelle sicher, dass die Optik in der richtigen Hohe fiir deine SchielSposition ist.



4. AbschlieBende Uberpriifungen

o Uberpriife das gesamte Setup, um sicherzustellen, dass alles sicher und richtig ausgerichtet ist.
o Fuhre eine Funktionsprufung durch, um sicherzustellen, dass die Feuerwaffe korrekt mit der
montierten Optik funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

¢ Wenn das Produkt das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat, entsorge es gemal’ den drtlichen
Vorschriften.

¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmill. Informiere dich Gber Recyclingmdglichkeiten in
deiner Umgebung.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Bedenken bezlglich der Nutzung der %" PicatinnyRiserMontage wende dich bitte an die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit deinem Kauf bereitgestellt wurden. Achte stets darauf, dass du die
neuesten Sicherheitsrichtlinien und Empfehlungen befolgst.

Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit bezlglich dieser Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und
Zufriedenheit haben flr uns oberste Prioritat. GenielRe dein Schiellerlebnis mit der ¥2” PicatinnyRiserMontage
von TruGlo!



Safety Instruction Guide for 1/2" Picatinny Riser
Mount

Introduction

Thank you for choosing the 1/2" Picatinny Riser Mount by TruGlo. This product is designed to enhance your
shooting experience by providing a stable and elevated mounting surface for your optics. To ensure the safe
and effective use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.

¢ Ensure that the mounting surface is clean and free of debris before installation.

¢ Regularly inspect the riser mount for signs of wear or damage before each use.

¢ Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

¢ Do not modify the riser mount in any way, as this may compromise its safety and effectiveness.
¢ If you experience any issues with the product, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the riser mount is securely attached to the Picatinny rail before mounting any optics.
¢ Use only compatible optics that are designed for use with Picatinny rails.

¢ Avoid using excessive force when tightening screws to prevent damage to the mount or rail.

¢ Always check the alignment of the optic after installation to ensure proper sighting.

e Be aware of your surroundings and ensure that the shooting area is safe and secure.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools, including a screwdriver and any additional hardware that may be
required.
o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation

[¢]

Locate the Picatinny rail on your firearm.

Align the riser mount with the desired position on the rail.

Secure the riser mount by tightening the screws evenly. Do not overtighten.
Doublecheck that the riser mount is firmly attached and does not move.

o

[¢]

[¢]

3. Mounting Optics

o Place your optic onto the riser mount.
o Follow the manufacturer's instructions for securing the optic to the mount.
o Ensure the optic is at the correct height for your shooting position.

4. Final Checks

o Inspect the entire setup to confirm that everything is secure and properly aligned.
o Perform a function check to ensure that the firearm operates correctly with the mounted optic.



Disposal Instructions

¢ When the product reaches the end of its life cycle, dispose of it in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Check for recycling options in your area.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the 1/2" Picatinny Riser Mount, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your purchase. Always ensure that you are following the latest
safety guidelines and recommendations.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.
Enjoy your shooting experience with the 1/2" Picatinny Riser Mount by TruGlo!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Soporte Elevador Picatinny de 2"

Introduccion

Gracias por elegir el soporte elevador Picatinny de 2" de TruGlo. Este producto esta disefiado para mejorar tu
experiencia de tiro al proporcionar una superficie de montaje estable y elevada para tus dpticas. Para garantizar
el uso seguro y efectivo de este producto, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se describen
en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Asegurate de que la superficie de montaje esté limpia y libre de escombros antes de la instalacién.
Inspecciona regularmente el soporte elevador en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

No modifiques el soporte elevador de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y
efectividad.

* Si experimentas algun problema con el producto, interrumpe su uso de inmediato y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Aseglrate de que el soporte elevador esté firmemente sujeto al riel Picatinny antes de montar cualquier
Optica.

Utiliza solo épticas compatibles que estén disefiadas para usarse con rieles Picatinny.

Evita usar fuerza excesiva al apretar los tornillos para prevenir dafios al soporte o al riel.

e Siempre verifica la alineacién de la éptica después de la instalacién para asegurar una correcta punteria.
Sé consciente de tu entorno y asegurate de que el drea de tiro sea segura y esté protegida.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

o Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador y cualquier hardware
adicional que pueda ser requerido.
o AsegUrate de que el arma esté descargada y apuntada en una direccién segura.

2. Instalacion

[¢]

Localiza el riel Picatinny en tu arma.

Alinea el soporte elevador con la posicién deseada en el riel.

Asegura el soporte elevador apretando los tornillos de manera uniforme. No aprietes en exceso.
Verifica que el soporte elevador esté firmemente sujeto y no se mueva.

o

[¢]

[¢]

3. Montaje de Opticas

o Coloca tu éptica sobre el soporte elevador.
o Sigue las instrucciones del fabricante para asegurar la 6ptica al soporte.
o AsegUrate de que la dptica esté a la altura correcta para tu posicién de tiro.

4. Verificaciones Finales

o Inspecciona todo el conjunto para confirmar que todo esté seguro y correctamente alineado.



o Realiza una verificacién de funcionamiento para asegurarte de que el arma opere correctamente
con la éptica montada.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando el producto llegue al final de su ciclo de vida, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular. Verifica las opciones de reciclaje en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud respecto al uso del soporte elevador Picatinny de %", por favor consulta la
informacién de contacto del fabricante proporcionada con tu compra. Siempre asegurate de seguir las Ultimas
directrices y recomendaciones de seguridad.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son nuestras principales
prioridades. iDisfruta de tu experiencia de tiro con el soporte elevador Picatinny de 2" de TruGlo!



Guide de sécurité pour le support suréleveé
Picatinny de 2"

Introduction

Merci d'avoir choisi le support surélevé Picatinny de %" par TruGlo. Ce produit est concu pour améliorer ton
expérience de tir en fournissant une surface de montage stable et surélevée pour tes optiques. Pour garantir
une utilisation slre et efficace de ce produit, merci de lire et de suivre les instructions de sécurité décrites dans
ce guide.

Directives générales de sécurité

Utilise toujours le produit conformément aux instructions du fabricant.

Assuretoi que la surface de montage est propre et exempte de débris avant l'installation.

Inspecte régulierement le support surélevé pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant
chaque utilisation.

Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Ne modifie pas le support surélevé de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre sa
sécurité et son efficacité.

Si tu rencontres des problemes avec le produit, arréte immédiatement son utilisation et cherche de I'aide.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Assuretoi que le support surélevé est solidement fixé au rail Picatinny avant de monter des optiques.
Utilise uniquement des optiques compatibles concues pour étre utilisées avec des rails Picatinny.

Evite d'utiliser une force excessive lors du serrage des vis pour éviter d'endommager le support ou le rail.
Vérifie toujours I'alignement de I'optique aprés I'installation pour garantir un bon réglage.

Sois conscient de ton environnement et assuretoi que la zone de tir est slre et sécurisée.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation

o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris un tournevis et tout matériel supplémentaire qui
pourrait étre requis.
o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.

Installation

[¢]

Localise le rail Picatinny sur ton arme a feu.

Aligne le support surélevé avec la position souhaitée sur le rail.

o Fixe le support surélevé en serrant les vis uniformément. Ne serre pas trop.
Vérifie a nouveau que le support surélevé est fermement attaché et ne bouge pas.

o

[¢]

Montage des optiques

o Place ton optique sur le support surélevé.
o Suis les instructions du fabricant pour sécuriser I'optique au support.
o Assuretoi que l'optique est a la bonne hauteur pour ta position de tir.

Vérifications finales

o Inspecte I'ensemble de I'installation pour confirmer que tout est sécurisé et correctement aligné.



o Effectue une vérification de fonctionnement pour t'assurer que I'arme a feu fonctionne
correctement avec I'optique montée.

Instructions d'élimination

e Lorsque le produit atteint la fin de son cycle de vie, éliminele conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie les options de recyclage dans ta
région.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation du support surélevé Picatinny de %", consulte les
informations de contact du fabricant fournies avec ton achat. Assuretoi toujours de suivre les derniéeres
directives et recommandations de sécurité.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos priorités. Profite
de ton expérience de tir avec le support surélevé Picatinny de %" par TruGlo !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio
Rialzato Picatinny da 2"

Introduzione

Grazie per aver scelto il Montaggio Rialzato Picatinny da %" di TruGlo. Questo prodotto € progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro fornendo una superficie di montaggio stabile e rialzata per le tue ottiche. Per
garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza
riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Utilizza sempre il prodotto in conformita con le istruzioni del produttore.

¢ Assicurati che la superficie di montaggio sia pulita e priva di detriti prima dell'installazione.

Ispeziona regolarmente il montaggio rialzato per segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Non modificare il montaggio rialzato in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sua sicurezza
ed efficacia.

e Se riscontri problemi con il prodotto, interrompi immediatamente ['uso e cerca assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che il montaggio rialzato sia fissato saldamente alla guida Picatinny prima di montare qualsiasi
ottica.

¢ Utilizza solo ottiche compatibili progettate per essere utilizzate con guide Picatinny.

¢ Evita di applicare una forza eccessiva durante il serraggio delle viti per prevenire danni al montaggio o
alla quida.

¢ Controlla sempre I'allineamento dell'ottica dopo l'installazione per garantire una corretta visualizzazione.

¢ Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che I'area di tiro sia sicura e protetta.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite e eventuali hardware aggiuntivi che
potrebbero essere richiesti.
o Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

2. Installazione

o Individua la guida Picatinny sulla tua arma.

o Allinea il montaggio rialzato con la posizione desiderata sulla guida.

o Fissa il montaggio rialzato serrando le viti in modo uniforme. Non stringere eccessivamente.
o Controlla nuovamente che il montaggio rialzato sia fissato saldamente e non si muova.

3. Montaggio delle Ottiche

o Posiziona la tua ottica sul montaggio rialzato.
o Sequi le istruzioni del produttore per fissare |'ottica al montaggio.
o Assicurati che I'ottica sia all'altezza corretta per la tua posizione di tiro.

4. Controlli Finali



o Ispeziona l'intero setup per confermare che tutto sia sicuro e correttamente allineato.
o Esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che I'arma funzioni correttamente con I'ottica

montata.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Quando il prodotto raggiunge la fine del suo ciclo di vita, smaltiscilo in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali. Controlla le opzioni di riciclaggio nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'uso del Montaggio Rialzato Picatinny da %", ti preghiamo
di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il tuo acquisto. Assicurati sempre di
seqguire le ultime linee guida e raccomandazioni di sicurezza.

Ti ringraziamo per I'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorita. Goditi la tua esperienza di tiro con il Montaggio Rialzato Picatinny da %" di TruGlo!



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for 1/2" Picatinny
Riser Mount

Introduksjon

Takk for at du valgte 1/2" Picatinny Riser Mount fra TruGlo. Dette produktet er designet for a forbedre din
skyteopplevelse ved a gi en stabil og hevet monteringsflate for optikk. For a sikre trygg og effektiv bruk av dette
produktet, vennligst les og falg sikkerhetsinstruksjonene som er beskrevet i denne guiden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid produktet i samsvar med produsentens instruksjoner.

Sgrg for at monteringsflaten er ren og fri for rusk fgr installasjon.

* Inspiser regelmessig risermounten for tegn pa slitasje eller skade far hver bruk.

Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Ikke modifiser risermounten pa noen mate, da dette kan kompromittere sikkerheten og effektiviteten.
Hvis du opplever problemer med produktet, stopp bruken umiddelbart og sgk hjelp.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Sgrg for at risermounten er sikkert festet til Picatinnyskinnen far du monterer noen optikk.

¢ Bruk kun kompatible optikker som er designet for bruk med Picatinnyskinner.

Unnga a bruke overdreven kraft nar du strammer skruene for a forhindre skade pa mounten eller
skinnen.

Sjekk alltid justeringen av optikken etter installasjon for a sikre korrekt sikting.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sarg for at skyteomradet er trygt og sikkert.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Samle alle ngdvendige verktay, inkludert en skrutrekker og eventuelt ekstra utstyr som kan veere
ngdvendig.
o Sgrg for at vapenet er uladet og pegget i en trygg retning.

2. Installasjon
o Finn Picatinnyskinnen pa ditt vapen.
o Juster risermounten med gnsket posisjon pa skinnen.

o Fest risermounten ved a stramme skruene jevnt. Ikke overstram.
o Dobbeltsjekk at risermounten er godt festet og ikke beveger seg.

3. Montering av optikk

o Plasser din optikk pa risermounten.
o Fglg produsentens instruksjoner for & sikre optikken til mounten.
o Sgrg for at optikken er i riktig hayde for din skytestilling.

4. Siste sjekker

o Inspiser hele oppsettet for & bekrefte at alt er sikkert og riktig justert.
o Utfgr en funksjonssjekk for & sikre at vapenet fungerer korrekt med den monterte optikken.



Avfallsinstruksjoner

¢ Nar produktet nar slutten av sin livssyklus, kasser det i samsvar med lokale forskrifter.
o |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk for resirkuleringsmuligheter i ditt omrade.

Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende bruken av 1/2" Picatinny Riser Mount, vennligst se
produsentens kontaktinformasjon som fglger med kjgpet. Sgrg alltid for at du fglger de nyeste
sikkerhetsretningslinjene og anbefalingene.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og tilfredshet er vare hgyeste
prioriteringer. Nyt din skyteopplevelse med 1/2" Picatinny Riser Mount fra TruGlo!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Montazu Riser 2"
Picatinny

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér montazu riser %" Picatinny od TruGlo. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby poprawic
Twoje doswiadczenia strzeleckie, zapewniajgc stabilng i podniesiong powierzchnie montazowa dla Twojej optyki.
Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego produktu, prosimy o zapoznanie sie z instrukcjami
bezpieczenstwa zawartymi w niniejszym przewodniku.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.

¢ Upewnij sie, ze powierzchnia montazowa jest czysta i wolna od zanieczyszczen przed instalacja.

¢ Regularnie sprawdzaj montaz risera pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.

e Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci i 0séb nieupowaznionych.

¢ Nie modyfikuj montazu risera w zaden sposéb, poniewaz moze to wptynac na jego bezpieczenstwo i
skutecznosd.

e Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy z produktem, natychmiast zaprzestan jego uzywania i skonsultuj
sie z pomoca.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze montaz risera jest pewnie przymocowany do szyny Picatinny przed zamontowaniem
jakiejkolwiek optyki.

o Uzywaj tylko kompatybilnej optyki, ktéra jest zaprojektowana do uzycia z szynami Picatinny.

¢ Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas dokrecania $rub, aby zapobiec uszkodzeniu montazu lub szyny.

e Zawsze sprawdzaj wyréwnanie optyki po instalacji, aby zapewni¢ prawidtowe celowanie.

e BadZ Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze obszar strzelania jest bezpieczny i zabezpieczony.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym Srubokret i wszelkie dodatkowe akcesoria, ktére
moga by¢ wymagane.
o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

2. Instalacja

o

Zlokalizuj szyne Picatinny na swojej broni.

Wyréwnaj montaz risera z pozadang pozycjg na szynie.

Zabezpiecz montaz risera, dokrecajac sruby réwnomiernie. Nie dokrecaj zbyt mocno.
o Sprawdz, czy montaz risera jest mocno przymocowany i nie porusza sie.

[¢]

[¢]

3. Montaz Optyki
o Umiesc swojg optyke na montazu risera.
o Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi zabezpieczania optyki do montazu.
o Upewnij sie, ze optyka jest na odpowiedniej wysokosci dla Twojej pozycji strzeleckie;.

4, Ostateczne Kontrole



o Sprawdz caty zestaw, aby potwierdzi¢, ze wszystko jest zabezpieczone i prawidtowo wyréwnane.
o Przeprowadz kontrole funkcji, aby upewni¢ sie, Zze bron dziata poprawnie z zamontowang optyka.

Instrukcje Utylizacji

e Gdy produkt osiggnie koniec swojego cyklu zycia, pozbadzZ sie go zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz mozliwosci recyklingu w swojej okolicy.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania montazu riser %" Picatinny, prosimy
0 zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dotgczonymi do zakupu. Zawsze upewniaj sie, ze
przestrzegasz najnowszych wytycznych i zalecen dotyczacych bezpieczenstwa.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczehstwo i satysfakcja sg naszymi
priorytetami. Ciesz sie swoim doswiadczeniem strzeleckim z montazem riser %" Picatinny od TruGlo!



Turvaohjeet 1/2" Picatinny Riser Mountille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit TruGlo:n 1/2" Picatinny Riser Mountin. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
ampumakokemustasi tarjoamalla vakaan ja kohotetun kiinnityspinnan optiikoillesi. Varmistaaksesi tuotteen
turvallisen ja tehokkaan kaytdn, lue ja noudata taman oppaan turvaohjeita.

Yleiset Turvaohjeet

o Kayta tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

e Varmista, etta kiinnityspinta on puhdas ja vapaa roskista ennen asennusta.

e Tarkista saanndllisesti riser mountin kunto ennen jokaista kayttokertaa.

¢ Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

« Ald muokkaa riser mountia millaan tavalla, sillé se voi vaarantaa sen turvallisuuden ja tehokkuuden.
¢ Jos kohtaat ongelmia tuotteen kanssa, lopeta kayttd heti ja hae apua.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

e Varmista, etta riser mount on tiukasti kiinnitetty Picatinnykiskoon ennen optiikoiden asentamista.
e Kayta vain yhteensopivia optiikoita, jotka on suunniteltu kaytettavaksi Picatinnykiskojen kanssa.
¢ Valta liiallista voimaa ruuvien kiristamisessa, jotta valtat vaurioita mountille tai kiskolle.

¢ Tarkista aina optiikan kohdistus asennuksen jalkeen varmistaaksesi oikean tahtayksen.

¢ Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja suojattu.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli ja mahdolliset lisavarusteet.
o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

2. Asennus

o

Etsi Picatinnykisko aseestasi.

Kohdista riser mount haluttuun paikkaan kiskolla.

Kiinnita riser mount kiristamalla ruuvit tasaisesti. Ala kirista liikaa.
Tarkista, etta riser mount on tukevasti kiinnitetty eika liiku.

[¢]
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3. Optiikoiden Kiinnitys

o Aseta optiikka riser mountille.
o Noudata valmistajan ohjeita optiikan kiinnittamiseksi mountiin.
o Varmista, etta optiikka on oikeassa korkeudessa ampumapaikallesi.

4. Lopputarkastukset

o Tarkista koko asennus varmistaaksesi, etta kaikki on turvallisesti ja oikein kohdistettu.
o Suorita toimintatarkistus varmistaaksesi, etta ase toimii oikein kiinnitetyn optiikan kanssa.

Havittamisohjeet

e Kun tuote saavuttaa kayttéikansa lopun, havita se paikallisten maaraysten mukaisesti.
« Ald havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana. Tarkista kierratysmahdollisuudet alueellasi.



Lisatietojen Yhteystiedot

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita 1/2" Picatinny Riser Mountin kaytdsta, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka on annettu oston yhteydessa. Varmista aina, ettd noudatat viimeisimpia
turvallisuusohjeita ja suosituksia.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvaohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisia.
Nauti ampumakokemuksestasi TruGlo:n 1/2" Picatinny Riser Mountin kanssa!



Sakerhetsinstruktionsguide for 1/2" Picatinny
Riser Mount

Introduktion

Tack for att du valt 1/2" Picatinny Riser Mount fran TruGlo. Denna produkt ar designad for att forbattra din
skytteupplevelse genom att erbjuda en stabil och upphdjd monteringsyta for dina optik. For att sakerstalla saker
och effektiv anvandning av denna produkt, vanligen 13s och félj sakerhetsinstruktionerna som anges i denna
guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

e Se till att monteringsytan ar ren och fri fran skrép innan installation.

* Inspektera regelbundet riser mount for tecken pa slitage eller skador innan varje anvandning.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och obehdriga anvandare.

 Modifiera inte riser mount pa nagot satt, eftersom detta kan aventyra dess sakerhet och effektivitet.
e Om du upplever nagra problem med produkten, avbryt anvandningen omedelbart och sok hjalp.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Se till att riser mount ar sakert fast pa Picatinnyskenan innan du monterar nagon optik.

¢ Anvand endast kompatibla optik som ar avsedda fér anvandning med Picatinnyskenor.

e Undvik att anvanda éverdriven kraft nar du drar at skruvarna for att forhindra skador pd mount eller
skena.

e Kontrollera alltid justeringen av optiken efter installation for att sakerstalla korrekt sikte.

e Var medveten om din omgivning och se till att skjutomradet ar sékert och tryggt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en skruvmejsel och eventuell ytterligare hardvara som
kan kravas.
o Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.

2. Installation

Lokalisera Picatinnyskenan pa ditt vapen.

Justera riser mount med 6nskad position pa skenan.

Sakra riser mount genom att dra at skruvarna jamnt. Overdriv inte atdragningen.
Kontrollera att riser mount ar ordentligt fast och inte rér sig.
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3. Montering av optik

o Placera din optik pa riser mount.
o Folj tillverkarens instruktioner for att sdkra optiken pa mount.
o Se till att optiken ar i ratt héjd for din skjutstallning.

4. Slutkontroller

o Inspektera hela uppsattningen for att bekrafta att allt ar sakert och korrekt justerat.
o Utfér en funktionskontroll for att sakerstalla att vapnet fungerar korrekt med den monterade



optiken.

Avfallsinstruktioner

e Nar produkten nar slutet av sin livscykel, kassera den i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall. Kontrollera f6r atervinningsalternativ i ditt omrade.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende anvandningen av 1/2" Picatinny Riser Mount, vanligen hanvisa
till tillverkarens kontaktinformation som medfdljer ditt kdp. Se alltid till att du foljer de senaste
sakerhetsriktlinjerna och rekommendationerna.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och tillfredsstallelse &r vara hogsta
prioriteringar. Njut av din skytteupplevelse med 1/2" Picatinny Riser Mount fran TruGlo!



Bezpecnostni pokyny pro montaz *2” Picatinny
Riser Mount

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali montdz %" Picatinny Riser Mount od spole¢nosti TruGlo. Tento produkt je navrzen
tak, aby zlepsil vas zazitek ze strelby tim, ze poskytuje stabilni a zvySenou montazni plochu pro vase optiky. Aby
bylo zajisténo bezpelné a efektivni pouzivani tohoto produktu, peclivé si prectéte a dodrzujte bezpeénostni
pokyny uvedené v této prirucce.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

¢ Ujistéte se, Zze montazni plocha je Cista a bez nedistot pred instalaci.

¢ Pravidelné kontrolujte riser mount na znamky opotrebeni nebo poskozeni pied kazdym pouZitim.

¢ Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.

o Neménite riser mount zadnym zplsobem, protoZe by to mohlo ohrozit jeho bezpec¢nost a G¢innost.

e Pokud se vyskytnou jakékoli problémy s produktem, okamzité prestante pouzivat a vyhledejte pomoc.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Ujistéte se, ze je riser mount pevné pfipevnén k listé Picatinny pfed montazi jakychkoli optik.

¢ Pouzivejte pouze kompatibilni optiky, které jsou urCeny pro pouziti s listami Picatinny.

¢ Vyhnéte se pouzivani nadmérné sily pfi utahovani sroubd, abyste predesli poskozeni montaze nebo listy.
¢ Vzdy zkontrolujte zarovnani optiky po instalaci, abyste zajistili spravné zaméreni.

e Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, Ze streleckd oblast je bezpelnd a zabezpeclenad.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava

o Shromazdéte vSechny potrebné ndstroje, vCetné Sroubovaku a jakychkoli dalsich komponentd,
které mohou byt vyzadovany.
o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a smérfuje bezpelné.

2. Instalace

o

Najdéte listu Picatinny na vasi zbrani.

Zarovnejte riser mount s pozadovanou pozici na listé.

Zajistéte riser mount utahovanim sroubl rovnomérné. Nepretahuijte.
Dvakrat zkontrolujte, Ze je riser mount pevné pfipevnén a nehybe se.

[¢]
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3. Montaz optik
o Umistéte svou optiku na riser mount.
o Ridte se pokyny vyrobce pro zajisténi optiky k montazi.
o Ujistéte se, Ze je optika ve spravné vysce pro vasi streleckou pozici.

4. Konecné kontroly

o Prozkoumejte celé usporadani, abyste potvrdili, ze je vSe bezpecné a spravné zarovnano.
o Provedte kontrolu funkce, abyste zajistili, ze zbran funguje spravné s namontovanou optikou.



Pokyny pro likvidaci

e Kdyz produkt dosdhne konce své Zivotnosti, zbavte se ho v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nezlikvidujte produkt v bézném domdcim odpadu. Zkontrolujte moznosti recyklace ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani montaze %" Picatinny Riser Mount, prosim, odkazujte na
kontaktni informace vyrobce poskytnuté pfi vasem nakupu. Vzdy se ujistéte, Ze dodrzujete nejnové;jsi
bezpecnostni pokyny a doporuceni.

Dékujeme vam za pozornost k témto bezpecnostnim pokyndim. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasimi
nejvyssimi prioritami. UZijte si svlj zazitek ze strelby s montédzi %" Picatinny Riser Mount od spolecnosti TruGlo!
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